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'\ Expediente: 210830007789 4 M 939570 15 o g
ORGANIZAGION DE PROTECGION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU — DE(OF) : PAISES BAJOS
DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT }

Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccidn declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

Agri Commerce SA - Saint Charles International Boulevard Périphérique Mag 128 66030 Perpignan Cédex

_Ear;t"t'd;t_i d;éi;r‘aﬁa y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical namq of plants
||| ]
22,880.000 KG - MANDARINA, fruto fresco | N\ Citrus reticulata
Numero y descnpcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
2288 CAJA(S) | ) : SAN MIGUEL Iy
Lugaraa_cr-‘gcr; —_Puc_e ;)!_On‘gin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
Declared means of conve yanse
ICA-PERU b1 MARITIMO ROTTERDAM PORT
Por fa pressar: se cartifica que las plantas, productos vegetales y olros arlleufos reglamentados  This is fo centify thal plants, plant products or other U, arficles descnbed herein bave been
@rstitus aqul se han inspeccionado yio do a yo de do cgn los proced: ‘and'or lested according fo Te olficial fures and are o lo be free
olic'dies gdecvadns y s¢ considera que estan libres de las plagas p di from the quarantine pest specified by the importing cantracting party and lo conform with the
POr it fira conlsaiaote unportadora y que cumpien los fequisitos lilosanitarios vigentes de la parte  current phyt Vs " of the g g party, incliding those for reg
cordratante impuitadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentanias non quaranting pests
TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fecha- Date - Tratamiento - Treatment
Preducto quimico {ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration
Duracion y temnperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information #
E! thulr o5 rEspuneat’s de cautelaris integridad dal ,iiocumanlo. Q1 lo prohibida su ializacion, alteracion, adulteracidn, lalsificacian o lqui dadura que sp e en su-contenido
ird - El SENASA se reserva el derecho de iniclar las ace) civiles o penates gue ponda T

_ DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
LA BEGLAHACIIDN ALICIONAL SE ENCl;IENTRA EN LOS DOCUMENTOS ADJUNTOS

Fecha de lr‘»S_ﬂEC-";iflJ‘l. 10/08/2021
Date of inspection:

Nomkre del furcionaiio autorizado BELLIDO SALAZAR TANIA DENISSE
Name of authioiized officer: Ll L P » 23

% iﬂ‘ @%

= SPipfa y Sello [Signature and Stamp)
L El SENASA, sus funclonarios y represeatantes di toda responsabifidad financiera i Mrllﬁ:m.

tugar y fecha de expedicion oA JUEVES 12 DE AGOSTO DEL 2021
Place and date of issue: A LR RN T :
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No financial iability with respect t2 this certificate shafl attach to SENASA or to any of its officers or representatives.

Ese rerificado a sdo adoplago por el Perl por Resolucidn L
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